Document de la Garantie

en Mayéutica-Institucion Psicoanalitica

l. Introduction

D abord, nous envisagerons la garantie d"une maniére latérale; c"est-a-dire, ce que nous pouvons
saisir des champs connexes pour ensuite essayer son importation conceptuelle de la part de la
psychanalyse et, en particulier, pour sa mise en oeuvre en Mayéutica . Puis, nous festonnerons - a la
maniere de glose — les notions et les développements frappés a cet égard par Lacan. Parmi eux, nous
sélectionnerons et pointerons seulement ceux qui , a notre avis, dénotent de la compétence aux effets
indiqués.

Finalement, nous essayerons de synthétiser, dans une proposition pas forcément inclusive dans sa
totalite, les principaux items verses dans les sections précédentes.

I1. Le léxique, ce qui est juridique

1) En commencant I"enquéte par le biais lexical, nous trouvons dans le Dictionnaire de M. Moliner —
nous réitérons : de maniere selective , pas exhaustive- ce qui suit: garantie est la certitude donnée
par quelgu”un ou par quelque chose qu une chose déterminée aura lieu, existira ou se passe (“donner”
ou “offrir”). Etre garantie, d"autre part, vise & la chose qui détient le pouvoir pour donner cette
assurance. Il sagit aussi de I"action d“assurer pour un certain temps le bon résultat d"une chose qui
est vendue . Le document dans lequelle figure tout cela y est compris. Puis, il est nécessaire de
signaler qu’il s"agit aussi des circonstances d"une personne ou d’une chose en vertue desquelles on
peut y faire confiance.

Mots considérés comme des synonymes: authentiquer, authentifier, autoriser, certifier, légaliser,
Iégitimer, reconnaitre,contresigner. Mots soulignés comme des sémes dominants : a) sécurité-
protection, répondre; b) responsabilité, défense; c)sauvegarde, autoriser; d) certifier, confiance.

Quant a I’Académie Royal Espagnole, dans son Dictionnaire, elle écrit qu’il s"agit de I action et de
I” effet de consolider ce qui a éte stipulé, et la chose qui assure et protége contre risques ou nécessité.
Le Dictionnaire de J. Casares offre une précision plus exacte: il s"agit d"assurer d"une maniere
efficace I"accomplissement de ce qui a été stipulé.

2) La proposition juridique sur le sujet en question met I"accent —de maniéere non exclusive, mais si
prévalente - sur ce que le citoyen peut jouir par rapport a n“importe quel abus de pouvoir capable de
lui causer un dommage; en particulier, cela se rend effectif devant I'Etat , ¢’est-a-dire , face & ses
éventuels excces, violations, ou dommages. Il faut que I"Etat protége le citoyen des attaques, ou qu’il
punisse ceux qui les ont comis. Ce citoyen-ci , alors, fait appel a la motorisation des ressorts de



I'Etat pour que ses « garanties » soient protégées et défendues. C’est-a-dire, il s"agit de défendre le
citoyen, de lui offrir des “garanties” en respectant les droits inhérents a sa condition de citoyen. Au
moins dans la declaration formelle d” intentions , I'Etat constitutionnel accepte le compromis de
préserver , alors, ceux qui se trouvent sous son égide. Une telle protection , d"autre part , comprend
non seulement I'Etat lui-méme mais aussi |” action du reste des concitoyens. C’est une déclaration
protectrice, et, naturellement —une fois de plus, au moins au niveau de ce qui a été ennoncé -,
envisage et spécifie des sanctions pour ceux qui violent les garanties sanctionnées a caractére non
négociable.

[11. La psychanalyse

1)

2)

3)

4)

5)

6)

L’un des sens initiaux détectables dans les premiers Séminaires de Lacan- et qui s~ étandent au-
dela d’eux —mémes , bien sdr- vise a la recherche de la garantie.Ceci comprend , en d autres
termes, la recherche d"une certitude : les choses ne sont pas telles qu“elles sont , il est vrai qu“elles
sont comme ¢a, il n"y a pas d"erreur a cet égard, et cela fait obstacle a I"intruction de n“importe
quel doute qui incommode. Dans cet ordre , la meilleure garantie est offerte par I” allucination, le
délir, la croyance inaltérable et dans le cas contraire par les objets de la phobie et du fétichisme,
lesquels “garantissent”, ou protégent, grace a la presence de mesures restrictives ou a la devotion
libidinale qui est en jeu (ils protégent, disions-nous , du danger fantasmatiqguement castrant).
Alors, des signes de garantie sont recherchés. Ils effacent les traces ou marques de leur origine, et
ils semblent , par conséquant, pleins. C est-a-dire: non produits ou opaques, sinon “expressifs” au
mode transparentiel.

La thématique des garanties inclue aussi la méfiance a I"égard de I"Autre, si I"’Autre me donnera
la meme chose que je lui ai donnée, ¢ est —a-dire , son étre et son essence de verité. Il n"offre pas
de garanties parce que sa forme problématique provoque un scepticisme radical, ¢ est-a-dire:
Jusqu’ou I"on peut compter sur I"Autre? Quel est la limite de la bonne foi que j"aimerais que ce
soit sa caractéristique? Le fait de construir un lieu peut me donner quelque chose de plus ou il
s"agit d"un vide depuis lequel aucune garantie est factible? Quelles preuves ai-je sur la genuine
alterité de I’Autre ? Ici, oui, il survient une certaine et seule garantie, qui I"est du reste, de ce qui
est excrété , car il s"agit de I"objet a.

Le psychanalyste, lorsqu’il se responsabilise de et par le transfert , il offre des garanties a son
égard. Cest-a-dire, il se compromet dans son soutien et dans son maniement. Il fait aussi la
méme chose en ce qui concerne le discurs analytique.

Le pere donne des garanties de sa fonction dans le sens d”offrir pére-versions; voila sa maniere
—paradoxale- d"étre “modéle ” de telle fonction.

L Institucion Psicoanalitica donne des garanties —aprés les avoir crées —sur celle qu’elle estime a
une formation suffisante; Ainsi, cette institution se porte garante de cette derniere et porte
témoignage de tout cela . Cette institution peut et, méme encore , doit, garantir — a I” initiative de
I” Institution elle-méme, et pas sur demande de I"intéressé- qu'un déterminadé psychanalyste a
surgi de la formation dispensée en elle.

Les conditions pour la regence de la garantie dépendent de la génération d"une ambiance dans
laquelle priment I"experience et la critique, telle que la permanente attention visant a la recherche



7)

de la correction des déviations. Voila pourquoi , il ne s"agit ni de distribuer des enseignements, ni
de dire continuellement et purement les citations des grands textes qui sont a la téte de la
psychanalyse, sinon de concevoir entre les Membres une communauté d” expérience —basée sur
le Réel de I” expérience analytique-, communauté d”expérience garantie par cette institution.

La garantie colective — c"est-a-dire, celle qui est pertinente et valable pour tous et chacun des
psychanalystes- est offerte par la psychanalyse en intension. Entre-temps , la psychanalyse en
extension nécessite I” immédiate construction d” Organes, de méme que la considération de
I"analyse et la détection des intéréts, de la recherche et de |I” idéologie qui lui sont propres —a la
psychanalyse en extension- en tant que variables fondamentales liées a I"enseignement, a la
transmission et a I"organisation institucionale. Le statut légitimatoire de ces organes doit étre
relativement durable afin de disposer du temps nécessaire pour pouvoir peser son efficience.

V. Garantie en Mayéutica -Institucion Psicoanalitica

Tenant pour sr que la Garantie dont nous avons fait allusion est fonction —votée institutionellement-
de I'Organe de Garantie et de Désignations, nous pouvons affirmer ,alors, que celui-ci , en Mayéutica
-Institucion Psicoanalitica:

1)

2)

se compromet a appuyer , soutenir et garder les différents axes qui constituent la vie
institutionelle, en méme temps qui garantissent le niveau, la pertinence, I idonéité et | occasion
de leur fontionnement ;

a ces effets : a) practiquera la pondération des activités a étre réalisées, ou en voie d"étre réalisées,
en se basant sur leur féconde attention et en les conffrontant avec leurs fondements; b) suggérera
des changements de direction quand |I” expérience de la psychanalyse se trouve —a son avis-
éventuellement déviée ou dévirtuée dans et par une activité déterminée; c) indiquera les obstacles
dans le transfert de travail de et entre les Membres, Adhérents et Participants, qui génent les liens
avec notre discipline et avec le respectif travail déployé —ou inhibé- en Mayéutica ; d) donnera
des conseils dans les Sections pour la mise en ceuvre de nouvels artifices institutionaux, ou de
nouvelles activités —et/ou publications- dans le cadre des artifices déja existents, pour ainsi
maintenir et repousser continuellement la communauté de I” expérience de la psychanalyse en
vigueur entre les Membres, Adhérents et Participants; e) Finalement , il ira collaborer , en cas de
besoin , avec les respectifs responsables rotatifs -nommeés institutionnellement- dans | élaboration
des activités et dans les nominations ou Mayeéutica dépasse les limites dans lesquels les taches
internes habituelles se développent (par exemple, il s’agit des Journées biannuelles de
cette institution, des Rencontres et des Congres internationaux , et connexes, parmi les plus
marquants).

V. Conclusion



La mise en ouvre de ce succinct statut du rang de la Garantie par I Organe de Garantie et de
Désignations, a notre avis, offre un cadre adéquat a la fonction respective, telle quelle peut étre
effectivée en Mayéutica -Institucién Psicoanalitica. Dans cette conceptualisation, par action ou par
omission constructive - en vertue de I” application du critére de la pertinence-, nous avons essayé de
verser ce que nous avons recherché a cet égard dans le cadre des connexions, dont rendent compte
brievement les paragraphes Il. et I11. de ce document-ci.

En somme, nous croyons que 1" implémentation du paragraphe 1V de la part de I"Organe de Garantie
et de Désignations contribuira avec fécondité a la avance du travail avec I’expérience de [|"analyse
au sein de notre institution, en étant de cette maniere dans la ligne de I"esprit et la lettre du
Document des Désignations.

Organe de Garantie et de Désignations de Mayéutica -Institucion Psyicoanalitica, 16 mai 2006.



